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»ART.MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk
Spotka Komandytowa
26-600 RADOM ul. Zélkiewskiego 64
POLSKA

We declare that the following new personal protective equipment:

PROTECTIVE GLOVES for the welders,
made of the cow split leather , one piece back, full lining, the lenght of glove 35 cm

Manufacturer symbol: REFLEX- RED

é}
As a M@;? ufacturer of the product: O

v

Performance levels:

EN 12477:2001+A1:2005 - Typ A — Is recommended for applications whithout high dexterity,

EN 407:2020 thermal risks 4.1.2.X.4.X: burning behaviour - 4, contact heat - 1, convective heat - 2, small
splashes of molten metal - 4,

EN 388:2016+A1:2018 mechanical risks 4.2.3.3.X: abrasion resistance — 4, blade cut resistance — 2, tear
strength resistance — 3, puncture re{s}ance— 3 N/ N/
Are identical to the personal g§e‘ctive equipment which is tl@gﬁject of the EC type examing@?
QO certificate No 020304-(:1)&?113/22 \‘“33
issued by: &Q’} §\ :
MIRTA- Q%ROL d.o.o. Javorinska 3, L@ Zagreb — Dubrava, Hrvat&f%%Croatla)
Notlﬁe y no. 2474

And fulfi @lmary requirements of safe d healtcare included in the ulanon (EU) 2016/425
of th@bropean Parliament and of t uncil of 9 March 2016 on p al protective equipment

A\
and %é’ in conformity with the Européan standard: ?\?‘.

EN 12477:2001+A1:2005 ,, Protective gloves for welders”

EN 407:2020 ,, Protective gloves against thermal risks(jeat and /or fire)
EN 388:2016+A1:2018 ,, Protective gloves against mechanical risks”’
EN ISO 21420:2020 » General requirements for gloves and test methods”
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
PENTRU ECHIPAMENTUL INDIVIDUAL DE PROTECTIE CATEGORIA 11

CE
In calitate de producitor al produsului:

»ART-MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk
Spétka Komandytowa
26-600 RADOM ul. Zotkiewskiego 64
POLSKA
N % Q}/
Declaram ca urméto@}:chipament individual de protec@ou: O)
MANUSI D{@%TECTIE pentru sudori, co @t‘}bnate din piele de vaca, pa @l‘:}

Spaw‘ltr-o singura bucata, cﬁptuse%&ompleté, lungimea manusii 3@&

Ysa Simbolul producﬁ\agului: REFLEX- ROSU Qﬁ
4 4 4
o~ {}\) {}\)

@elum’ de performanta: 2) %)
?\s) EN 12477:2001+Al:2005 - Ti@\g2 Se recomanda pentru aplica;‘i@ dexteritate ridicata,
EN 407:2020 riscuri termice 4.1.2.X.4.X: comportare la ardere - 4, caldura de contact - 1,
caldura convectiva - 2, mici stropi de metal topit - 4,
EN 388:2016+A1:2018 riscuri mecanice 4.2.3.3.3.X: rezistentd la abraziune - 4, rezistenta
la taiere cu lama - 2, rezistenta la rezistenta la rupere - 3, rezistenta la perforare (intepare) -

3

Sunt identice cu echipamentul individual de protectie care face obiectul certificatului de
examinare de tip CE Numarul OZ0O304-CPT005/22

eliberat de:

MIRTA-KONTROL d.0.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb — Dubrava, Hrvatska (Croayia)

%Qy Organismul notificat numé%@bfl Q)Qy
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Q’{} Si indeplineste cerintele pr@'e de siguranta si ingrijire a s@ﬁgii incluse in
?\S:) Regulamentul (UE) 2016/4@? Parlamentului European si aR&6nsiliului din 9 martie
2016 privind echipamentul individual de protectie si de abrogare a Directivei

89/686/CEE a Consiliului
si este in conformitate cu standardul european:

EN 12477:2001+Al :2005 ,, Manusi de protectie pentru sudori”
EN 407:2020 ,, Manusi de protectie impotriva riscurilor termice (caldura si | sau foc)
EN 388:2016+A1:2018 ,, Manusi de protectie impotriva riscurilor mecanice ”

EN 1SO 21420:2020 ,, Cerinte generale pentru manusi si metode de testare”

Prezenta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a

roducatorului.
@QE/ producat %Qy (oqz}/

Data si locul g@%ﬁi : %\Q‘,\‘S Q\t‘\%

Radom 1

U unctia si semndtura. N \Q)
JoTm——— &
& ) 9

?\9 /semnaturd/ ?\S:)

Stampila: /Komplementariusz, Wojciech Binczyk/

Stampila: /ART.MAS, Export — Import, Jacek Birniczyk, Wojciech Birnczyk Sp. k., 26-600
Radom, Zétkiewskiego 64, telefon +48 365 41 19, telefon +48 365 46 36, NIP 9482179432,
Regon 672019418/
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Subsgtanata Poleacova Ana, trodwedator The undersigned\&"oleucova‘ Ana,
izat,  (limba  englezq)&" certific certified transl (English), do hereby
SXuctitatea traducerii cu texNPinscrisului certify the acracy of this translation of

in original, care a fost efectuatd de mine.  the document attached in original,
performed by me.

Semndtura:

Signature
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‘%A Seal of the txa
Repub \r oldova, Authorization AT Ne 46 82.2014,
A('Ié)’ of 21.07.2014, English, French, Ro n, Russiarn,

Tmn@ Poleacova Ana
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